L/L’Y/ U044

ZMLUVA o spoluprici a darovani

uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v spojeni s
§ 628 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ako ,,Zmluva*)

Zmluvn4 strana 1:

a

Zmluvna strana 2:

a

Zmluvna strana 3:

NADACIA KVAPKA NADEJE

so sidlom: Mierova 83, 821 05 Bratislava

ICO: 42 180 058

DIC: 2023453102

IC DPH: nie je platca DPH

Nad4cia registrovana v zozname nadéacii Ministerstva vnutra SR
pod €. 203/Na-2002/963

Konajuci prostrednictvom: Ing. Stefan Bernat — spravca nadacie

(dalej ako ,.Zmluvnd strana 1)

Nirodny ustav detskych choréb Bratislava

so sidlom: Limbova 1, 833 40 Bratislava

ICO: 00607231

DIC: 2020848368

IC DPH: SK 2020848368

Konajuci prostrednictvom: MUDr. Peter Bartoti, riaditel

(dalej ako ,,Zmluvnd strana 2* alebo ,NUDCH*)

CRYOSOFT spol. s r.o., a.s.

so sidlom: PovazZska 40/A, 04011 Kosice

ICO: 36 578 797

DIC: 2021828854

IC DPH: SK2021828854

zap. v OR Okresného sudu Kosice I, Oddiel: Sro, Vlozka &.: 14833/V
Konajuci prostrednictvom: Ing. Stefan Molokaé, CSe., konatel

(dalej ako ,.Zmluvnd strana 3*)

(Zmluvna strana 1, Zmluvnd strana 2 a Zmluvna strana 3 spolu d’alej aj ako ,.zmluvné strany™)



Preambula
Zmluvna strana 1 je nadaciou zaloZenou, vzniknutou a pdsobiacou v sulade so zdkonom
¢. 34/2002 Z.z. o nadaciach a o zmene Obcianskeho zdkonnika v zneni neskorSich
predpisov, zapisanou v zozname nadicii Ministerstva vnutra Slovenskej republiky

pod €. 203/Na-2002/963.

Zmluvna strana 2 je §tatna prispevkova organizacia zriadena rozhodnutim Ministerstva
zdravotnictva SR Zriad'ovacou listinou G¢innou od 01.01.1991 v zneni neskorsich zmien
a rozhodnuti.

Zmluvna strana 3 je spoloénost’ s rufenim obmedzenym zaloZend a existujuca podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktord je zapisana v Obchodnom registri
vedenom Okresnym sidom KoSice I, v oddiele: Sro, vlozke ¢&islo: 14833/V, ktora
podnika v rdmci zapisanych predmetov podnikania.

Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Zmluvy, za icelom spoluprace a spoloéného
postupu pri realizacii vybudovania oddelenia bunkovej terapie, pri€om obsahom tejto
Zmluvy je urCenie prav a povinnosti, ktoré maju uvedené zmluvné strany voéi sebe
v stvislosti s realizaciou spolo¢ného ciel’a.

Clénok L.
Vseobecné ustanovenia a vyhlisenia
Tato Zmluva bude pozostavat zo zavizkov zmluvnych stran na spolupracu ohl'adom
nasledujtcich pravnych ukonov:

a) Realizacia diela

b) Darovanie diela ,,Oddelenie bunkovej terapie Kliniky detskej hematologie
a onkolégie LF UK a NUDCH a Oddelenia laboratérnej mediciny NUDCH* (dalej
len ako ,,dielo*)

c) Ostatné prava a povinnosti, ktoré vyplyvaju z pravneho postavenia zmluvnych stran
v suvislosti s ikonmi uvedenymi v bode a) a b).

Pre ulely realizacie diela budu Zmluvna strana 1 a Zmluvnd strana 2 vystupovat’
spoloéne ako objednavatelia a Zmluvna strana 3 bude v pozicii zhotovitela.

Pre uCely darovania diela bude vystupovat’ Zmluvna strana 1 ako darca a Zmluvna strana
2 ako obdarovany, pritom Zmluvna strana 3 nie je Gastnikom tohto ukonu.

Zmluvna strana 2 prejavila svoj zaujem o vybudovanie Oddelenia bunkovej terapie a jeho
pristrojové vybavenie pre ucely Kliniky detskej hematologie a onkolégie LF UK a
NUDCH a Oddelenia laboratérnej mediciny NUDCH v rozsahu:

i. vypracovanie a priprava projektovej dokumenticie na vybudovanie Oddelenia
bunkovej terapie

ii. vybudovanie Oddelenia bunkovej terapie, t.j. stavebné prace v rozsahu projektovej
dokumentécie podl'a predoslej odrazky

iii. pristrojové vybavenie Oddelenia bunkove;j terapie

Dielom, na ktorého realizicii sa maji spolone podiel’at’ zmluvné strany pri
spoluprici podl’a tejto Zmluvy je vybudovanie ¢asti Oddelenia bunkovej terapie



spodivajice v rekon$trukcii a doplneni kryobanky ako sa€asti Oddelenia v rozsahu
a za podmienok Specifikovanych v tejto zmluve. (dalej len ,,dielo%).

Zmluvna strana 1 vyhlasuje, Ze jej GCast’ na realizécii &innosti podla tejto Zmluvy, t.
realizaciu zriadenia Oddelenia bunkovej terapie, bola schvalena Spravnou radou nadicie
dia 25.06.2020.

Zmluvna strana 1 a Zmluvna strana 2 sa dohodli, Y¢ Zmluvna strana 1 je opravnena
vybrat’ a zabezpecit' vhodného zhotovitel'a, spdsobilého na realizaciu diela. Zmluvna
strana 2 podpisom tejto Zmluvy suhlasi s vyberom zhotovitela, ktory je Zmluvnou
stranou 3 podla tejto Zmluvy. Na vyber zhotovitel'a v zmysle tohto &lanku a realizaciu
diela vzmysle tejto zmluvy sa nevztahuje povinnost vyhlasit verejné obstaravanie
v sulade so zdkonom €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Clanok II.

Predmet Zmluvy
Zmluvna strana 1 zaobstariva aformou daru poskytuje touto Zmluvou pre
Zmluvnu stranu 2 ako siuéast’ novorealizovaného Oddelenia bunkovej terapie OLM
a KDHaO LFUK aNUDCH, celkovii rekon$trukciu kryobanky zahriiujacu
prest’ahovanie existujiiceho vybavenia kryobanky (1 ks dewarovej nadoby K10, 1 ks
dewarovej nadoby LS 6000, 1 ks dewarovej nadoby CF 320) z priestorov & 236 do
zrekonstruovaného priestoru ¢ 240 nachidzajiaceho sa na 2.poschodi, dod4avku
a inStaldciu :
a) novej dewarovej nadoby véitane drziakov vzoriek K24;
b) 3 ks transportnych cylindrov XL.240 PB CE vratane pripojovacich flexi hadic;
¢) 1 ks zariadenia S210 pre kontrolu hladiny dusika v nidobe CF 320 vratane
inStalacie
d) 1000 litrov naplii kvapalného dusika.

. Zmluvna strana 3 ako zhotovitel’ sa zaviizuje vykonat’ dielo $pecifikované v &lanku I. ods.
4 bod ii. tejto Zmluvy v prospech Zmluvnej strany 1 ako objednavatela v rozsahu
predloZenej projektovej dokumentécie a podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve,
ato za cenu uvedenu v rozpocte. Uvedenému zaviazku zodpoveda povinnost Zmluvnej
strany 1 uhradit’ Zmluvnej strane 3 za riadne a véas vykonané dielo dohodnutd cenu v
zmysle rozpoftu ako aj povinnost Zmluvnej strany 1 aZmluvnej strany 2 ako
objednavatel'ov diela prevziat’ dielo.

. Zmluvna strana 1 daruje zhotoven¢ dielo Zmluvnej strane 2, v prospech ktorej je uzavretd
tato Zmluva a Zmluvn4 strana 2 tento dar s vd’akou prijima. Na Zmluvnt stranu 2 taktie?
prechddzaji vietky prava anéroky objednavatela diela, ato najmi, nie viak vyluéne
prava zo zaruky za kvalitu a akost’ diela a podobne, s ¢im Zmluvna strana 3 suhlasi.

Clénok IIL
Podmienky realizacie diela
Zmluvna strana 3 sa zavizuje dielo vyhotovit’ na zéklade tejto zmluvy a za podmienok
Specifikovanych v tejto zmluve. Zaroved je Zmluvna strana 3 pri realizacii diela viazana
nasledovnymi dokumentmi:
- rozpocet zo dila 21.10.2021 (celkovy poloZkovy rozpodet podla jednotlivych &asti
(ktory tvori prilohu &.1)



- projektovd dokumentacia Oddelenie bunkovej terapie 2021, spracovand
ZDRAVOPROJEKT BRATISLAVA s.r.0.
- harmonogram prac (ktory tvori prilohu &. 2)

Miestom vykonavania diela je: NUDCH Bratislava, Limbova 1, 833 40 Bratislava,
oddelenie: Laboratérnej mediciny, 2. poschodie, miestnost’ ¢. 236, 240 (d’alej ako ,,miesto
vykonavania diela™ alebo ,.stavenisko®).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvna strana 3 zalne realizovat' dielo momentom
podpisu protokolu o odovzdani a prevzati staveniska, t.j. miesta, kde sa dielo bude
realizovat’ a dielo ukonéi najneskor do 31. 01. 2022. Stavenisko bude Zmluvnej strane 3
odovzdané najneskor do 23. 12. 2021. Prestahovanie technolédgie z priestoru ¢. 236 do
priestoru ¢. 240 Zmluvna strana 3 zrealizuje najneskor do 10.01.2022.

Zmena lehoty ukoncenia diela je mozna len z dévodov objektivnych okolnosti braniacich
priebehu realizacie diela, ktoré nevznikli zavinenim Zmluvnou stranou 3 a ktoré Zmluvna
strana 3 nemohla ovplyvnit’ (vys$§ia moc). Zmena lehoty ukoncenia diela je ticZ mozZzna
v pripade neposkytnutia riadnej a v€asnej su€innosti zo strany Zmluvnej strany 1 a/alebo
Zmluvnej strany 2. V pripade, Ze sa Zmluvna strana 3 dostane do omeskania s lehotou
ukoncenia diela z dovodu neposkytnutia siéinnosti a/alebo spolupdsobenia zo strany
Zmluvnej strany 1 a/alebo Zmluvnej strany 2 nepovaZuje sa takéto omeskanie Zmluvnej
strany 3 za omeSkanie s plnenim zavidzkov Zmluvnej strany 3.

Pre uéely tejto Zmluvy sa za vy$Siu moc povazuju pripady, ktoré nie su zavislé, ani ich
neméZu ovplyvnit Zmluvné strany (napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné
pohromy, nidzovy stav, mimoriadna situdcia, $irenie pandémie, nariadena karanténa
zamestnancov a inych pracovnikov Zmluvnej strany 3 vzhl'adom na Siriace sa ochorenie
COVID - 19, nariadeny celostatny lockdown, pripadne iny (napr. regionalny) lockdown,
v dosledku ktorého nebude Zmluvnej strane 3 umoznené vykonavat' dielo podla tejto
Zmluvy, atd’.). Ak sa splnenie tejto Zmluvy stane nemoZznym vplyvom vyskytnutia sa
vy$8ej moci, zmluvna strana, ktora sa bude chciet’ odvolat’ na vys$§iu moc, poziada d’alsie
dve zmluvné strany o Upravu Zmluvy vo vztahu k predmetu, cene a ¢asu plnenia. Ak
neddjde k dohode, ma zmluvnd strana, ktora sa odvolala na vy$§iu moc, pravo odstupit’
od Zmluvy. Uginky odstiipenia nastanii ditom doruenia oznimenia do vlastnych ruk
neodstupujucich zmluvnych stran.

Projektova dokumentécia, podl'a ktorej sa ma dielo realizovat’ bola odovzdana Zmluvnej
strane 3 a Zmluvna strana 3 vyhlasuje, Ze mala dostatoény ¢as na riadne oboznamenie sa
s jej obsahom. Zmluvna strana 3 zaroveil vyhlasuje, Ze jej je znamy rozsah a povaha
predmetu diela, Ze disponuje dostatoénymi kapacitami a odbornymi znalostami
potrebnymi k vykonaniu diela a su jej zname technické normy a predpisy, podla ktorych
ma byt’ dielo zhotovené, pricom sa ich zavizuje re$pektovat’ a realizovat’ dielo v stlade
s nimi, vratane vietkych pouzitych materialov a prvkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky zmeny materialov, technologickych vyrobkov a
prac v porovnani s projektovou dokumentaciou, budi vopred prejednané soboma
zvyS$nymi zmluvnymi stranami a zaznamenané zapisom v montaZnom denniku.

Zmluvna strana 3 vyhlasuje, Ze rozpocet, ktory tvori prilohu €. 1, a ktorym je uréena cena
diela, vyhotovil na zéklade predloZenej projektovej dokumenticie, pri¢om spravne



10.

I1.

12.

ohodnotil price trvalého, ¢ dofasného charakteru, ktoré su nevyhnutné pre riadne
realizovanie diela, vratane nutnych nakladov na BOZP a poziarnych predpisov. Zmluvna
strana 3 vSak nezodpovedd za chyby projektovej dokumentacie. Rozpoget obsahuje cenu
diela, a to:

- zaobstaranie, montdz, kompletdZ, skiidanie, revizia, odovzdanie a ochrana vietkych
Casti diela,

- riadenie prac, pracovné sily, vyrobné priestory, pomocné konstrukcie, stroje,
zariadenia, naradia a ochranné pracovné prostriedky,

- doprava, vyloZenie, zvisla doprava, staveniskova doprava, skladovanie, zabudovanie
a colné poplatky materialov, strojov a zariadeni,

- dokumentécia skutotného vyhotovenia a dielenskda dokumentacia spracovanad v
nadvéiznosti na predchadzajuci stupeni projektovej dokumenticie,

- prace, ktoré nie su jednoznaéne $pecifikované v projektovej dokumentacii, ale ktoré
by mala Zmluvna strana 3 na zaklade svojich odbornych znalosti predpokladat’, po
pisomnej dohode zmluvnych stran,

- naklady potrebné k zabezpegeniu bezpe&nosti préce a protipoZiarnej ochrany

- pripadné prace v noci, v ditoch pracovného pokoja, v sviatkoch a nadéasoch

- dosledky obmedzenych priestorov staveniska

- vSetky pripadné d'alSie vedrajsie naklady a poplatky suvisiace s predmetom diela.

Zmluvna strana 1 a 2 spolotne zabezpetia odovzdanie staveniska Zmluvnej strane 3 na
zaklade pisomného protokolu, kde budu uvedené okolnosti stavebnej pripravenosti na
vykonanie prac, presné vymedzenie rozsahu staveniska, odberné miesta energii, a ostatné
podstatné naleZitosti, pripadne aj skuto&nosti, ktoré v protokole pozaduje uviest’ niektora
zo zmluvnych stran. Zakladnym predpokladom stavebnej pripravenosti je ukon&end

rekonStrukcia priestoru ¢ 240, ktori Zmluvnd strana 1 zabezpeuje na zaklade
samostatnej zmluvy.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze naklady za spotrebované energie hradi Zmluvna
strana 2, nakolko tieto ndklady nie st sugast'ou ceny za dielo v zmysle tejto Zmluvy.
Dielo bude realizované v priestoroch uvedenych v ods. 2 tohto &lanku, t.j. v priestoroch
Zmluvnej strany 2. Zmluvna strana 3 je povinnd re$pektovat’ prevadzkovy poriadok
priestorov miesta vykonania diela a préce vykonavat len v uréenom resp. dohodnutom
Case po konzulticiach so Zmluvnou stranou 2.

Zmluvna strana 3 je povinnd na stavenisku zachovévat’ &istotu a poriadok, odstrafiovat’ na
svoje ndklady odpady, negistoty, vzniknuté vykonavanim prac a vysledok svojej prace
riadne zabezpecit’ proti poskodeniu.

Dalej je Zmluvna strana 3 povinna dodrZiavat’ vietky vieobecne zavizné pravne predpisy
0 bezpenosti prace, ochrane zdravia a poZiarnej prevencii a ochrane, reipektovat
bezpeCnostné pravidld a vietky pravidla a predpisy platné v priestoroch vykondvania
diela, s ktorymi bola riadne obozndmena pred podpisom tejto Zmluvy, ako i reSpektovat’
pokyny Zmluvnej strany 2 tykajuce sa najmd &asu a spdsobu vykonavania diela.
Zabezpedenie prostriedkov na zaistenie bezpe&nosti a ochrany zdravia ako aj poZiarnej
ochrany a prvej zdravotnej pomoci je plne v povinnosti Zmluvnej strany 3 a Zmluvnd
strana 3 zodpovedd za bezpeCnost a ochranu zdravia vlastnych pracovnikov a
subdodavatelov. Zmluvna strana 3 nezodpovedd za bezpednost aochranu Zivota



a zdravia osOb, ktoré sa bez jej vedomia, sithlasu budu nachadzat” v mieste realizacie
diela.

13. Zmluvna strana 3 ako zhotovitel’ sa zavazuje dodrziavat’ nasledovné povinnosti:

a)

b)

d)

g)

h)

i)

Vsetei pracovnici Zmluvnej strany 3, ako aj vietci pracovnici jej subdodavatelov
vykonavajiici &innosti v priestoroch NUDCH budu dodrziavat hygienicko-
epidemiologicky rezim, ktory bude =zamerany na dodrziavanic opatreni
zabezpecujicich prevenciu vzniku a §irenia mikroorganizmov vyvoldvajicich
ne$pecifické nozokomidlne nakazy;

Zmluvna strana 3 je povinna zabezpetit, aby jej zamestnanci, pracovnici alebo
subdodavatelia alebo ich zamestnanci a pracovnici dodrZiavali zakaz fajéenia v celom
priestore NUDCH,;

Zmluvna strana 3 je povinnd zabezpelit, aby jej zamestnanci, pracovnici alebo
subdodavatelia alebo ich zamestnanci dodrZiavali zadkaz poZivania alkoholickych
napojov alebo inych omamnych a psychotropnych latok aaby pod ich vplyvom
nevykonavali prace podla tejto Zmluvy. Poru$enie tejto povinnosti sa povaZuje za
zavazné porusenie Zmluvy;

Zmluvna strana 3 je povinnd zabezpelit, aby jej pracovnici ako aj pracovnici jej
subdodavatelov dodrZiavali zikaz pohybu v priestoroch NUDCH mimo miesta
vykonu prace a pristupovych tras;

Zmluvna strana 3 je povinna dodrziavat podmienky na zaistenie bezpe¢nosti
aochrany zdravia pri zabezpefovanid prac spojenych s vykonom diela v rozsahu
ustanovenom zdkonom NR SR ¢. 124/2006 o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci
a o zmene a splneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a vyhlaskou ¢.
147/2013, ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpednosti a ochrany
zdravia pri stavebnych pracach a pracach s nimi stvisiacich a podrobnosti o odborne;j
spOsobilosti na vykon niektorych pracovnych ¢innosti a d'al§imi osobitnymi
predpismi;

Zmluvna strana 3 je povinnd vykonavat’ Cinnosti a plnit’ pracovné povinnosti len
zamestnancami, ktori spliiaju predpoklady na vykon prace so zretefom na ich
zdravotny stav, najmé na vysledok posudenia ich zdravotnej spdsobilosti na pracu,
schopnosti, kvalifikaéné¢ predpoklady aodbornti spdsobilost podla pravnych
predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci,
Zmluvna strana 3 je povinna vykonavat’ ¢innosti a plnit’ pracovné povinnosti s vy$§im
rizikom, pri ktorych moze vzniknit’ zavazné poskodenie zdravia zamestnancov, alebo
pri ktorych CastejSie vznikd poSkodenie ich zdravia, méZe zamestnanec Zmluvnej
strany 3 len na zéklade platného preukazu, osved¢enia alebo dokladu Zmluvna strana
3 je povinna odbornii spdsobilost’ potrebnii na vykon prace preukazat’ prislusnou
dokumentaciou; '

Zmluvna strana 3 je povinnd zabezpecit, aby jej zamestnanci pouZivali pracovné
prostriedky, na ktoré su vykonavané pravidelné kontroly alebo skufky opravnenou
osobou;

Zmluvna strana 3 je povinna zabezpelit, aby sa jej zamestnanci riadili predpismi
v oblasti ochrany pred poZiarmi vydanymi NUDCH, najmi poZiarnymi poplachovymi
smernicami a poZiarnym evakuaénym planom;

Zmluvna strana 3 berie na vedomie, Ze prace sa budu vykonavat’ za plnej prevadzky
Zmluvnej strany 2. Zmluvna strana 3 je povinna v kaZzdom pripade postupovat’ tak,
aby nebola ohrozend plynuld prevadzka Zmluvnej strany 2 anebolo ohrozené
poskytovanie zdravotnej starostlivosti.



14.

15.

16.

17.

18.

k) Zmluvna strana 3 je povinna zabezpeGit, aby mali jeho pracovnici primerany
pracovny odev aobuv, kde bude zreteIné oznadenie Zmluvnej strany 3. Zmluvna
strana 2 si Vyhradzuje pravo nevpustit’ pracovnika, ktorého odev nebude spifiat’
uvedené. TaktieZ si vyhradzuje pravo nevpustit’ pracovnika alebo vykézat z priestorov
NUDCH pracovnika, ktory by vzhl'adom na svoj zdravoiny stav, stav odevu alebo
spravanie mohol ohrozit’ prostredie zdravotnickeho zariadenia. Uvedené nevpustenie
alebo vykazanie pracovnika bude povazované za prekdZku na strane Zmluvnej strany
3 a nemd vplyv na harmonogram prac a stanovené terminy.

1) Zmluvna strana 3 sa zavézuje vo vzt'ahu k svojim zamestnancom dodrZiavat vietky
ustanovenia zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov
a sivisiacich pravnych predpisov, ato najmé zakona &. 82/2005 Z. z. o nelegalnej
praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplnem niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zmluvna strana 1 a 2 spolo¢ne zodpovedaju za to, Ze riadny priebeh prac Zmluvnej strany
3 nebude ruseny neopravnenymi zasahmi tretich osob.

Zmluvna strana 3 vyzve Zmluvni stranu 1 a 2 k prevzatiu celého diela desat’ dni vopred.
Odovzdanie diela sa uskutoéni pisomnou formou podpisanim preberacieho protokolu.
Zmluvna strana 1 a 2 sa zavézuji, Ze riadne dokonéené dielo prevezmu a Zmluvna strana
1 zaplati za jeho zhotovenie dohodnuta cenu.

Zmluvna strana 1 a 2 sa zavizuju dielo prevziat’ aj v pripade, Ze v protokole o odovzdani
a prevzati diela budii uvedené drobné vady a nedorobky, ktoré samy o sebe ani v spojeni
s inymi nebrania plynulej a bezpeénej prevadzke (uZivaniu) diela. Tieto drobné vady a
nedorobky musia byt uvedené v protokole o odovzdani a prevzati diela spolu so
stanovenim terminu ich odstranenia.

Zmluvné strany si ur¢ili kontaktné osoby pre Glely rieenia zaleZitosti vyplyvajuicich
z realizdcie diela podla tejto Zmluvy, a to nasledovne:
- zaZmluvnu stranu 1:

- za Zmluvna stranu 2:

za Zmluvnu stranu 3:

Zmluvna strana 1 a 2 sa zavézuji zabezpelit' bezplatny pristup Zmluvnej strany 3 na
stavenisko.

Clanok IV.
Cena diela a platobné podmienky
Cena za zhotovenie diela v rozsahu podla tejto Zmluvy vratane vypratania a vy&istenia
staveniska je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona ¢&. 18/1996 Z.z. o
cenach ako cena pevna.

Celkova hodnota diela , t.j. hodnota daru predstavuje sumu 43.548,00 EUR vratane DPH.

Cenu dicla je moZné menit’ alebo upravovat vylugne spdsobom stanovenym touto
Zmluvou. V pripade, Ze ddjde na zaklade poziadavky Zmluvnej strany 1 a 2 k zmenam,



10.

ktoré maju za nasledok naviac prace alebo sa v priebehu prac objavi potreba d’alsich
naviac prac za predpokladu, Ze tieto nebolo moZné predvidat’ v Gase uzavretia Zmluvy,
moZe byt cena upravend vyluéne na zéklade vopred odsuhlasenej cenovej ponuky a
formou dodatku k tejto Zmluve. V dodatku sa zarovei zodpovedajucim spdsobom upravi
aj lehota ukonéenia diela. Zmluvné strany sa zavizuju uzatvorit’ dodatok k tejto Zmluve
1 v pripade akejkol'vek zmeny vychodiskovych podkladov, ktoré boli rozhodujuce pre
uzatvorenie tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju akykol'vek dodatok k tejto Zmluve
uzatvorit’ najneskor ku diiu protokolarneho odovzdania diela.

Prace a materialy nedodavané z rozhodnutia Zmluvnej strany 1 a 2 budd z celkovej ceny
diela odpoéitané na zaklade podrobného polozkového rozpoétu.

Cena podla ods. 2 tohto ¢lanku zahffia vietko, €o je potrebné k zhotoveniu diela v
rozsahu, za podmienok a v kvalite podl'a projektovej dokumentécie tak, ako je to uvedené
v rozpocte, ktory tvori prilohu €. 1. Katalogové listy dodévanych zariadeni tvoria prilohu
¢. 3 k zmluve .

Cenu za zhotovenie diela podl'a ods. 3 tohto ¢lanku uhradi Zmluvna strana 1 na zaklade
dorucenej vecne a formalne spravnej faktury. Zmluvna strana 3 je opravnena vystavit
faktaru s uvedenim fakturaénych udajov Zmluvnej strany 1 ako objednéavatel’a, a to do 10
dni odo dfia podpisania preberacieho protokolu k prevzatiu celého diela bez vad
a nedorobkov. Pre vyluéenie pochybnosti zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluvnej strane 2
nevznikd Ziaden finanény zavidzok vo&i Zmluvnej strane 3 na zaklade tejto Zmluvy.
Zmluvna strana 1 a Zmluvnd strana 3 sa m6Zu dohodnut’ po¢as realizacie na Ciastkovej
fakturacii niektorych &asti diela.

Podkladom pre vystavenie faktiry je vzajomne odsuhlaseny stpis vykonanych prac a
dodavok materidlu, ktory bude suéast'ou preberacicho protokolu k dielu, t.j. osobou
opravnenou odsthlasit’ sipis vykonanych prac a dodavok materialu su osoby opravnené
podpisat’ za Zmluvni stranu 1 a 2 preberaci protokol.

Splatnost’ faktiry je dojednana na 60 dni odo diia jej riadneho dorudenia Zmluvnej strane
1. Faktura sa povaZuje za uhradent diiom pripisania fakturovanej sumy na Géet Zmluvnej
strany 3 uvedeny v tejto Zmluve.

V pripade, ak dorucena faktira nie je vecne spravna a neobsahuje zdkonom poZadované
forméalne nalezitosti, je Zmluvna strana 1 opravnend fakturu vratit' Zmluvnej strane 3 a ta
je povinnd vystavit’ novi a spravnu faktiru. Poéas tejto doby nie je Zmluvna strana 1 v
omeskani s ithradou fakturovanej sumy.

Zmluvna strana 3 mdze od Zmluvnej strany 1 pozadovat’ zaplatit’ zmluvna pokutu vo
vyske 0,05 % z ceny diela za kazdy aj zacaty defi ome$kania s uhradou faktury.

Zmluvna strana 1 zadrzi 15 % z ceny diela bez DPH podl'a ods. 3 tohto &lanku po dobu 6
mesacnej skuSobnej prevadzky. Takto zadrZzana Cast’ ceny diela je splatnd i bez d’aliej
vyzvy Zmluvnej strany 3, a to najneskor do 1.07.2022.

Clinok V.
Darovanie



Zmluvna strana 1 daruje zhotovené dielo Zmluvnej strane 2 v hodnote podl'a ods. 2 ¢l. IV
zmluvy, ktora tento dar s vd’akou prijima a stdva sa vyluénym vlastnikom daru
momentom jeho podpisu preberacieho protokolu.

Zmluvna strana 1 poskytuje Zmluvnej strane 2 dar bez poZiadavky na akékol'vek
protiplnenie.
Clinok VI.
Nadobudnutie vlastnickeho prava
Do momentu protokolarneho odovzdania diela je vlastnikom zhotovovanych veci (t.].
materidlu a zariadeni potrebnych na vykonanie diela) Zmluvna strana 3, ktora zna3a aj
nebezpecenstvo Skody na tychto veciach aZ do odovzdania a prevzatia diela.

Odovzdanim a prevzatim diela prechidza nebezpedenstvo skody ako aj vlastnicke prava
k dielu na diele na Zmluvnu stranu 2.

Prechodom vlastnickeho prdva k dielu na Zmluvnu stranu 2 prechadzaja na Zmluvna
stranu 2 zaroven aj vSetky prava a povinnosti objednavatel'a vyplyvajice z tejto Zmluvy
s vynimkou uhrady ceny diela v sulade s &lankom IV tejto zmluvy, za plnenie ktorého
zodpoveda vyluéne Zmluvna strana 1.

Clénok VII.
Zaruéna doba
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravo uplatiiovat’ naroky zo zodpovednosti za vady diela,
ako aj zo zodpovednosti za $kodu vo¢i Zmluvnej strane 3 ako zhotovitel'ovi ma v plnom
rozsahu Zmluvna strana 2, ¢im nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany 1 uplatiiovat
naroky zo zodpovednosti Zmluvnej strany 3 za vady a nedorobky diela pri preberani a
odovzdavani diela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaruénd lehota na dodavku diela podra tejto Zmluvy je 24
mesiacov od podpisu preberacieho protokolu o odovzdani diela, za predpokladu, e
Zmluvna strana 2 bude dodrZiavat’ zaruénych podmienky uvedené v prilohe &. 4 tejto
zmluvy apriebeZny servis a dopiiianie kvapalného dusika pocas doby zaruky bude
zabezpeCovat’ Zmluvna strana 3, resp. nim poverend osoba na zdklade samostatnej
dohody so Zmluvnou stranou 2.

Zmluvna strana 3 zodpoveda za vady, ktoré dielo ma v ase odovzdania Zmluvnej strane
2 a pocas plynutia zaruénej doby. Zmluvnd strana 2 je povinna akukolvek vadu diela
Zmluvnej strane 3 pisomne oznamit’ bezodkladne po jej zisteni, inak Zmluvna strana 3 za
takuto vadu diela nenesie zodpovednost’.

Ak Zmluvna strana 1 nereklamovala zjavné vady a nedorobky v protokole o odovzdani a
prevzati diela, zanikd jeho pravo zo zodpovednosti Zmluvnej strany 3 za tieto vady a
nedorobky momentom prechodu v8etkych prav na Zmluvni stranu 2.

Zmluvna strana 3 nezodpoveda za vady diela, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov a
veci poskytnutych Zmluvnou stranou 1 a 2 a Zmluvnd strana 3 ani pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti nemohla zistit’ ich nevhodnost’.

Zmluvné strana 3 nezodpoveda za vady diela spdsobené nespravnym pouZivanim zo
strany Zmluvnej strany 2, resp. jeho pouZivanim v rozpore s odovzdanou dokumentaciou



diela, ako ani za vady vzniknuté poskodenim zo strany Zmluvnej strany 2 a/alebo tretich
0s0b alebo pésobenim vysSej moci.

Clanok VIII.
Osobitné ustanovenia
Pre pripad nedodrzania terminu realizacie dicla, méze pozadovat’ Zmluvna strana 1 od
Zmluvnej strany 3 urok z omeskania vo vyske 0,05 % zo zmluvnej ceny diela za kazdy
denl omeskania s realizaciou diela. Vyd&islenie uroku z omeSkania bude stastou
preberacieho protokolu a bude premietnuta vo faktire za dielo.

Zmluvné strany sa zavazuju uchovavat’ v tajnosti udaje, ktoré st uvedené v tejto Zmluve,
ako aj informécie, ktoré sa zmluvné strany dozvedia v stvislosti s plnenim povinnosti
vyplyvajicich z tejto Zmluvy. Povinnost’ ml¢anlivosti sa vzt'ahuje na vietky informacie,
o ktorych niektora zo zmluvnych stran vyjadrila svoju vol'u, aby neboli spristupnené
tretim osobam. Zmluvna strana 2 je opravnend zverejnit’ zmluvu v Centralnom registri
zmluv.

Zmluvné strany st opravnené poskytnut’ tretim osobam tdaje, uvedené v predoSlom ods.
tohto €lanku Zmluvy vyluéne v nasledujtcich pripadoch:
- dotknuta zmluvna strana s poskytnutim Gdaju vopred pisomne suhlasila
- ide oudaj, ktory sa stal verejne zndmym bez toho, aby niektora zo zmluvnych
strdn porusila svoju povinnost’ podla tohto odseku Zmluvy,
- zmluvnd strana poskytuje Udaj svojim zamestnancom, ktori si viazani
povinnost'ou mléanlivosti,
- zmluvna strana poskytuje udaj svojim spoloénikom/akcionarom, ktori su viazani
ml¢anlivostou,
- poskytnutie udajov je povinnostou zmluvnej strany na zaklade vSeobecne
zavéznych pravnych predpisov.

Zmluvna strana zodpoveda za dodrZanie povinnosti ml¢anlivosti svojich zamestnancov,
ktori vykonavaju predmet Zmluvy alebo sa stretli s informéciami tykajicimi sa plnenia
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany zodpovedaji za dodrZanie mléanlivosti svojich
zamestnancov voci druhej zmluvnej strane v plnom rozsahu.

Za tretie osoby sa na ucel tohto ¢lanku nepovazuji ¢lenovia organov zmluvnych stran,
zamestnanci alebo iné poverené osoby zmluvnych stran, auditori alebo pravni a ini
poradcovia a zastupcovia zmluvnych stran, ktori su viazani ohl'adne im spristupnenych
dévernych informacii povinnostou mlcanlivosti na zaklade zakona alebo na zdklade
dohody so zmluvnou stranou.

V pripade porusenia povinnosti zachovania mléanlivosti uvedenych v tomto ¢lanku
Zmluvy, mdZe opradvnena zmluvna strana poZadovat' od poruSujicej zmluvnej strany
zaplatenie zmluvne] pokuty vo vyske 500 € (slovom: pét'sto eur), priom narok na
nahradu $kody nie je dotknuty.

Clanok IX.
Doba trvania Zmluvy



Zmluva sa uzatvara na dobu plnenia zavizkov vyplyvajucich z tejto zmluvy. Zmluvu
mozno ukonéit’ pisomnou dohodou alebo odstupenim podla podmienok uvedenych
v tejto Zmluve.

Dohodou mézu zmluvné strany ukongit’ platnost’ tejto Zmluvy k akémukolvek datumu.
Dohoda musi mat’ pisomnt formu a musi byt’ podpisand osobami opravnenymi konat’ za
prislusnd zmluvnd stranu. Zmluvné strany v dohode uvedu spdsob vysporiadania
vzajomnych zavizkov.

V pripade zavaZného poruSenia zmluvnej povinnosti, ktora vyplyva zmluvnej strane z
tejto Zmluvy, je druhd zmluvnd strana opravnend odstipit od Zmluvy, ak si druha
Zmluvna strana svoju povinnost napriek pisomnej vyzve nesplni ani v primeranej
dodatocnej lehote. Odstipenie od Zmluvy sa stdva u¢innym atito Zmluva zanika
okamihom doruéenia pisomného odstipenia od Zmluvy zvy$nym zmluvnym strandm.
V pripade odstipenia od Zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych strdan bude Zmluvnou
stranou 3 v lchote najneskér do 14 dni odo dila uinného odstipenia od Zmluvy
vystavené kone¢né vyuétovanie z tejto Zmluvy.

Zavizky a prava (napr. pravo na Ghradu odmeny, na zaplatenie zmluvnej pokuty a pod.),
ktoré svojou povahou maju trvat’ aj po ukonéeni tejto Zmluvy, trvaji aj po jej ukonden.

Clanok X.
Zaverecné ustanovenia
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavizky a prava vyplyvajice z tejto Zmluvy prechadzajt
na ich pravnych nastupcov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky pisomnosti si zmluvné strany doruduju na adresy
uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na adresy pisomne ozndmené zmluvnej strane ako
adresy pre dorufovanie pisomnosti. Za dorudeni pisomnost sa povazuje podla tejto
Zmluvy aj pisomnost, ktora bola zaslanad doporudene postou na adresu zmluvnej strany
uvedenej na tejto Zmluve, a to aj ked” sa vrati postou ako nedorudite'na alebo neprevzata
v odbernej lehote a to 3. ditom vratenia odosielajicej zmluvne;j strane.

Vo veci prav a povinnosti vyplyvajicich z plnenia Zmluvy sa zmluvné strany riadia
vSeobecne zdvdznymi predpismi, najm4 zdkonom &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik,
zakonom ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik, ako aj ostatnymi pravnymi predpismi a
prislusnymi STN.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav. Akékolvek zmeny
alebo doplnenia tejto Zmluvy je mozné realizovat' jedine prostrednictvom pisomnych
a o¢islovanych dodatkov, podpisanych zmluvnymi stranami.

Akékol'vek pripadné spory tykajuce sa tejto Zmluvy alebo inak suvisiace s touto
Zmluvou budu rieSené prednostne rokovanim a dohodou zmluvnych stran. Ak nebuda
takto vyrieSené v primeranej dobe, m67u byt predlozené na rozhodnutie prisluinému
sudu v Slovenskej republike.

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nic si celkom alebo sdasti u¢inné alebo neskér
stratia u¢innost’, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto netu¢innych



ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije pravna Uprava, ktord, pokial je to pravne
mozné, sa ¢o najviac priblizuje predmetu a ticelu tejto Zmluvy, pokial pri uzatvérani tejto
Zmluvy zmluvné strany tuto otazku brali do uvahy.

7. Zmluva bola vyhotovend v slovenskom jazyku v troch vyhotoveniach, z ktorych po
jednom si ponechd kazda zmluvna strana. Neoddelitelnou sucast'ou Zmluvy st jej prilohy
¢.1-4.

8. Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujii, Ze ustanoveniam tejto Zmluvy porozumeli
a jej obsah bol obojstranne prijaty za zavdzny, na znak ¢oho ju podpisuju, éim nadobuda

platnost’.
17.DEC. 2021

V Bratislave, diia ......cooeeeeveveeveeeeeennnn. V Bratislave, dii@ .........ccoccvvvevvvrennnne,

: PhD.
MUDr. Igor Beder,
namestnik pre chirurgicke odbory

..........................................................

NADACIA KVAPKA NADEJE
Konajuci prostrednictvom:
Ing. Stefan Bernat — spravca nadacie

V Bratislave, dfia ........ccceevvevevevevnrnane.

...................................................

CRYO. OFT spou. s r.o.
Konaj i prosiRXRA&Obhseol. s ro-

Ing. S fan m%ggg@;ggﬁ%l’

pid: 2021818854

Priloh;:

..........................................................

Narodny ustav detskych choréb Bratislava
Konajuci prostrednictvom:
MUDrx. Peter Barton, riaditel’

Priloha €. 1 — Cenové ponuka a rozpoéet zo dila 21.10.2021

Priloha €. 2 - Harmonogram prac

Priloha €. 3 — Katalogové listy zariadeni

Priloha €. 4 — Podmienky zaruky



Priloha ¢. 1

Cryosoft spol. s r.o.
Povazska 40/A, 04011 KoSice
ICO 36578797

DIC 2021818854

IC DPH SK2021818854

Kogice, 21.10.2021

V e c: Oddelenie bunkovej terapie NUDCH Bratislava — Rekon$trukcia Krvobanky

1 ks K24 vcitane drziakov vzoriek v cene 18 500 EUR + DPH/kus,

celkom 18500 EUR + DPH

¢ 3 ks transportnych cylindrov X1.240 PB CE vcitane pripoj.flex. hadic -v
cene 4850 EUR + DPH za kus,

celkom 14550 EUR + DPH

» 1 ks zariadenie S210 pre kontrolu hladiny dusika v nadobe CF 320 v cene 1610 EUR
+ DPH za kus

celkom 1610 EUR + DPH

1000 litrov naplii kvapalného dusika v cene 1,63 EUR + DPH za liter,

celkom 1630 EUR + DPH

Celkova cena dodivky vratane demontiZe a spiitnej montaze existujicich zariadeni a
dodavky a inStalacie novych zariadeni je 36.290,00 EUR bez DPH, t.j.

43.548,00 EUR s 20% DPH

Ing Stefan Moloka¢, CSc
konatel’ Cryosoft spol. s r.o.
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Priloha ¢. 3
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Auguste
Cryogenics
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Auguste Cryogenics
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In 2015 Auguste Cryogerics acquived the Ewvopean Operations of Taylor-
Wharton iaternationsi. Our production plsnt in Kodice, Slavakia and the
distritnsiion center in Him, Germany ve influenced the Eiropean oryogenic
adury contioudtialy for mone than 50 yeirs. We any the tradition of the
peoge pratticesandinteliee il property for which the coripinyhas basn bollt
while leussting in lnnovative sol utions for fomomom:.

Augeria Cryagenics produces an ve tine of eryogenic Sorag e el prent.
for mobile and sationsry applications Ibe the envenyy, medical and indusdyial
markets. The energy portfolio mnges from LNG solutions to Squid hydrogen
delivery systamis Wik h ot thas e re product e we can support the full rage
of applications from hospital cxygen supply 10 cryogenic tisse pratervidion.
Augusie's indusital peesare vesads we ised for every techiieal gas purpose
imaginable. These vicuum insulatad sinrage tanks g neeced to the Bmits of
whatis teciuvicaltly fealble.

GOLD standand vacuinn technology s at the core of every vedisd prociesd by
Augarte Cryagenics. Our principia of complete thar mal perforn ace dr ves both
innerand olter vissel desigr: avd maberial construction You cain't chestihe hest
butwedon'tiet in.

See for yourself that we are bullding the GOLD standard i cryogenic storage
equiprant everydiy,

VER our webalbe at

www.augustecryogenics.com

Auguste Cryoperdcs Slovalda iro.

Verpesd sred1 LL 5. Sterd | 044 54 Folice P uste
Tei +423 S5 7277124 | £ Maik e = nics moir f,' v ‘u .

Tol: +49 4841 585-120 | E-Mail cx
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Auguyte Cryogenics Genmany GmbH o 1
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Priloha €. 4

PODMIENKY ZARUKY

Na skladovacie boxy typu K vyrobcu Worthington a transportné nadoby na

kvapalny dusik MicroBulk cylindre vyrobcu Auguste a.s:
Zmluvna strana 3 zaru¢uje Zmluvnej starne 2,

Ze kazdy z nich bude fungovat’ v silade so Standardnymi $pecifikaciami predavajuceho pri
beZznom pouZivani poéas obdobia 24 mesiacov od dodania, pri¢om sa tieto terminy mozu
menit’ po dohode zmluvnych stran v stlade s so Zmluvou o spoluprici a darovani, pokial’ sa
zariadenie pouziva, prevadzkuje a je udrziavané podla pisomnych pokynov Zmluvnej strany
3.
Na tieto produkty sa vzt'ahuje d’alSia zaruka porucha vikua po debu piatich (5) rokev od
datumu odoslania Zmluvnej strany 2, ak produkty su udrZiavané podla pokynov Zmluvnej
strany 3.
Ziruka Zmluvnej strany 3, pokial’ ide komponenty vyrobené tretimi stranami a
pouZivané v akomkolvek zariadeni opisanom v tomto dokumente budid obmedzovat’
zaruky uvedené vysiie, v sulade s podmienkami Zmluvy o spolupraci a darovani.
Tato ziruka sa nevztahuje na poSkodenie spdsobené neoprivmenou upravou,
nespravnym pouZitim, nespravnou manipuliciou neopravnenou osobou.
Pod pojmom Oprivneni osoba sa rozumie osoba Zmluvnej strany 3, alebo osoba
Zmluvnou stranou 3 zafkolend a poverena na obsluhu.
V8etok tovar musi byt Zmluvnou stranou 1 a 2 dokladne skontrolovany ihned’ po prevzati.
Akékol'vek viditeI'né poskodenia sa ozndmia ihned’ po zisteni. Na uplatnenie reklamacie
podla tychto zaruk Zmluvna strana 2 musi:
1) pisomne oznamit’ predéavajucemu do desiatich (10) dni po zisteni reklamovanej vady:
2) okamZite prestat’ pouZivat’ Tovar alebo jeho &asti; a
3) vratit’ takyto tovar s predplatenou prepravou na miesto uréené Zmluvnou stranou 3 na
posudenie za u¢elom potvrdenia zaruénej reklamacie.
Tato zaruka zanikne fipravami alebo opravami Tovaru alebo jeho ¢asti. Zmluvn4 strana
3 za to nenesie Ziadnu zodpovednost’
Zaruka sa nevzt'ahuje na vady spésobené nedbalost'ou, zneuZitim alebo nespravnym
pouZivanim tovaru, koréziou, poZiarom, teplom alebo udinkami  beZného
opotrebovania.
Zodpovednost’ Zmluvnej strany 3 podla tejto zaruky je obmedzena na opravu vymenu
tovaru alebo vratenie kupnej ceny takého zariadenia, v sillade so Zmluvou o spolupraci a
darovani
Ak sa potas zaruCnych lehdt vyskytne akékolvek zavada, Zmluvna strana 2 je povinna
bezodkladne o tom informovat’ Zmluvni stranu 3 s podrobnym popisom problému
(problémov) najneskdr do 30 dni od zistenia akéhokol'vek zlyhania zariadenia. Mailom na
adresu alebo telefonicky na tel: -
Zmluvna strana 3 skontroluje aprevedie opravu Zariadenie do 10 pracovnych dni.
V pripade vymeny zariadenia alebo jeho &asti sa tato doba predlZuje na 30 dni.
Zaruka sa automaticky predlzuje o dobu nefunkénosti zariadenia.
Oprava zariadeni alebo ich vymena , ktoré nepodliehaju zdruénym podmienkam, uhradi
Zmluvna strana 2 v plnom rozsahu na zaklade fakturicie Zmluvnej strany 3.



